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PRECAUCIONES:

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

No sumerja este producto en agua ni lo manipule con las
manos mojadas.

No golpee el producto.

No instale el producto donde haya fuentes de calor o concen-
traciones de humedad.

No manipule el producto mientras se encuentre en funciona-
miento y déjelo enfriar antes de tocarlo con las manos.

El producto no debe ser cubierto por material aislante térmico
en ningun caso.

Mantenga una distancia minima de Tm con la superficie u
objeto a iluminar.

Si el producto se encuentra danado sustituyalo inmediata-
mente por uno Nuevo.

Desconecte la corriente antes de instalar el producto.

Este producto contiene componentes sensibles a la electrici-
dad estatica y una descarga sobre ella podria destruir o dafar
sus componentes.

Antes de proceder a cualquier manipulacién o mantenimiento
hay que asegurarse de que el aparato esté completamente
desconectado del suministro eléctrico.

La reposiciéon o mantenimiento de cualquier componente
debera hacerse con idénticos elementos recomendadosy
suministrados por el propio fabricante. De no ser asi, cualquier
incidencia en una instalacién que no se haya realizado de
acuerdo con esta hoja de instrucciones sera responsabilidad
del instalador.

La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse unica-
mente por el fabricante, su servicio técnico o persona cualifica-
da equivalente.

La luminaria debe colocarse de forma que no se espera una
mirada prolongada a la luminaria a una distancia mas cercana
alm.

AVISO

- Antes de comenzar la instalaciéon de éste producto, por favor,
lea atentamente las instrucciones y guardelas en un sitio
seguro.

La instalaciéon debe realizarla personal cualificado.

La inadecuada manipulacién de los componentes o de la
propia luminaria podria dafar el correcto funcionamiento de
este producto, quedando anulada la garantia del fabricante.

Queda anulada la garantia del fabricante: si la instalaciéon no
se realiza segun lo indicado en el REBT 2002.

Es de obligado cumplimiento la aplicaciéon de ITC BT09-4 del
rebt (instalacion de protectores de sobretensiones en lineas

y luminarias) para instalaciones industriales y de alumbrado
publico. La garantia no cubre dafos producidos por sobreten-
siones en luminarias sin protectores de sobretensiones.

PRECAUTIONS:

Keep the product out of the reach of children.

Do not immerse this product in water or handle it with wet
hands.

Do not hit the product.

Do not install the product where there are heat sources or
moisture concentrations.

Do not handle the product while it is in operation and allow it
to cool before touching it with your hands.

The product must not be covered with thermal insulation ma-
terial under any circumstances.

Maintain a minimum distance of ITm from the surface or object
to be illuminated.

If the product is damaged, replace it immediately with a new
one.

Disconnect power before installing the product.

This product contains components sensitive to static electricity
and a discharge to it could destroy or damage its components.

Before carrying out any work or maintenance, make sure that
the device is completely disconnected from the power supply.

The replacement or maintenance of any component must

be carried out with the same elements recommended and
supplied by the manufacturer himself. If this is not the case,
any incident on an installation that has not been carried out in
accordance with this instruction sheet is the responsibility of
the installer.

The light source of this luminaire must be replaced only by
the manufacturer, its technical service or equivalent qualified
person.

The luminaire must be positioned so that a prolonged look is
not expected at the luminaire at a distance closer to Tm.

WARNING

Before installing this product, please read the instructions
carefully and store them in a safe place.
The installation should be carried out by trained staff.

Incorrect handling of the parts or the light fixture itself may
impair the proper performance of this product. In this case,
the manufacturer guarantee shall be deemed void.

- The manufacturer guarantee shall be deemed void: if the ins-

tallation is not performed in accordance with the spanish low
voltage electrotechnical regulation 2002 (REBT 2002).

- The application of ITC BT09-4o0f rebt (installation of line and

light fixture surge protectors) is essential for industrial and
public lighting installations. The guarantee does not cover
against damages caused by surges in light fixtures without
surge protectors installed.

ATTENTION!!! OBSERVE PRECAUTIONS FOR HANDLING
ELECTROSTATIC SENSITIVE DEVICES.

{iiATENCION!!! RESPETAR LAS PRECAUCIONES DE
MANIPULACION DE LOS COMPONENTES SENSIBLES A
DESCARGAS ELECTROSTATICAS (LED).
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MONTAJE / MOUNTING

FIG.1

TONmM max. 8NmMm max.

FIG. 2
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FIG.3

‘//'Q 8Nm max.
@ 6839

TONmM max.
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CONEXION DE ALIMENTACION /POWER CONNECTION

FIG. 4

FIG.5

6mms @ manguera <12mm

6mms @ hose <12mm

2,5 Nm max. —
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FIG. 6

@ 0,75-2,5mm?

iiATENCION!
ATTENTION!

Manguera/Hose i um,i
HO5RN-F . 40mm !

La manguera de alimentacion debe tener
una longitud minima de 0,2 metros en el
interior de la carcasa.

The power supply wire must have a minimum
length of 0,2 meters inside the housing.

ESQUEMA DE INSTALACION /INSTALLATION DIAGRAM
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PRECAUTIONS:

Tenir le produit hors de portée des enfants.

Ne pas immerger ce produit dans I'eau ou le manipuler avec
les mains mouillées.

Ne pas cogner le produit.

Ne pas installer le produit dans un endroit ou il y a des sources
de chaleur ou des concentrations d’humidité.

Ne pas manipuler le produit pendant son fonctionnement et le
laisser refroidir avant de le toucher avec vos mains.

Le produit ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériau
d'isolation thermique.

Garder une distance minimale d'Im avec la surface ou I'objet a
éclairer.

Si le produit est endommageé, le remplacer immédiatement
par un nouveau.

Couper l'alimentation avant d'installer le produit.

Ce produit contient des composants sensibles a I'électricité
statique et une décharge électrique pourrait détruire ou en-
dommager les composants.

Avant d'effectuer toute manipulation ou entretien, s'assurer
que l'appareil est complétement débranché de I'alimentation
électrique.

Le remplacement ou I'entretien de tout composant devra étre
effectué avec des éléments identiques recommandés et four-
nis par le fabricant. Dans le cas contraire, tout incident sur une
installation qui n'a pas été réalisée conformément a cette fiche
d'instructions reléve de la responsabilité de I'installateur.

La source lumineuse de ce luminaire doit étre remplacée
uniquement par le fabricant, son service technique ou une
personne qualifiée équivalente.

Le luminaire doit étre positionné de sorte a éviter toute fixation
du regard prolongée sur le luminaire a une distance inférieure
almetre.

AVERTISSEMENT

- Avant de commencer l'installation de ce produit, veuillez
lire attentivement les instructions et les conserver dans un
endroit sar.

L'installation doit étre effectuée par du personnel qualifié.
Une manipulation inappropriée des composants ou du lumi-
naire pourrait nuire au bon fonctionnement de ce produit,
annulant ainsi la garantie du fabricant.

La garantie du fabricant est annulée : si I'installation n'est pas

effectuée conformément au reglement électrotecthnique
pour basse tension espagnol (rebt 2002).

PRECAUCOES:

Manter o produto fora do alcance das criangas.

Nao mergulhar este produto em agua, nem o manipular com
as maos molhadas.

Nao golpear o produto.

Nao instalar o produto onde houver fontes de calor ou concen-
tragdes de humidade.

Nao manipular o produto enquanto este se encontrar em fun-
cionamento e deixar arrefecer antes de tocar com as maos.

O produto nunca devera ser coberto por material isolador
térmico.

Manter uma distancia minima de Tm em relagao a superficie
ou objeto a iluminar.

Se o produto se encontrar danificado, substituir imediatamen-
te por um novo.

Desligar a corrente antes de instalar o produto.

Este produto contém componentes sensiveis a eletricidade
estatica e uma descarga sobre o mesmo poderia destruir ou
danificar os seus componentes.

Antes de proceder a qualquer manipulagdo ou manutencao,
ha que certificar-se de que o aparelho esta completamente
desligado da corrente elétrica.

A reposicao ou manutengao de qualquer componente devera
ser realizada com idénticos elementos recomendados e
fornecidos pelo préprio fabricante. Caso contrario, qualquer
incidéncia numa instalagao que nao tenha sido realizada de
acordo com esta folha de instrugdes sera da responsabilidade
do instalador.

A fonte de luz desta luminaria deve ser substituida apenas
pelo fabricante, pelo seu servi¢o técnico ou por uma pessoa
qualificada equivalente.

A luminaria deve ser colocada de forma que ndo se espere
uma visdo prolongada para a luminaria a uma distancia mais
proxima a Tm.

AVISO

- Antes de comecar a instalagao deste produto, por favor leia
atentamente as instrug¢des e guarde-as num lugar seguro.

- Alinstalagdo deve ser realizada por pessoal qualificado.

- A manipulagao imprépria dos componentes ou da prépria
luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste
produto, ficando anulada a garantia do fabricante.

Fica anulada a garantia do fabricante: se a instalagdo ndo se
realizar conforme indicado no rebt 2002.

ATENGAO!!! RESPEITAR AS PRECAUGCOES DE MANIPULAGAO
DOS COMPONENTES SENSIVEIS A DESCARGAS
ELETROSTATICAS (LED).

ATTENTION!! RESPECTER LES PRECAUTIONS DE
MANIPULATION DES COMPOSANTS SENSIBLES AUX
DECHARGES ELECTROSTATIQUES (LED).
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MONTAGE /MONTAGEM

FIG.1

GANC

TONmM max. 8NmMm max.

FIG. 2
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FIG.3

a 6839

TONmM max.

ROTATION / ROTACAO
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CONNEXION ELECTRIQUE / LIGACAO ELECTRICA

FIG. 4

FIG.5

6mms @ tuyau <I2mm 6mms @

mangueira <12mm

2,5 Nm max.
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FIG. 6

D 0,75-2,5mm? ©ATTE NTION!
ATENCAO!

{ﬁ Le tuyau d'alimentation doit avoir une longueur minimale
N | i de 0,2 métre a l'intérieur du boitier.
A mangueira de abastecimento deve ter um comprimento

minimo de 0,2 metros no interior do alojamento.

?6-12mm

Tuyau/Mangueira

HOSRN-F L 4omm |
L ——

ESQUEMA DE INSTALACION / INSTALLATION DIAGRAM
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